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Poprawka  267 

Ulrike Rodust 

w imieniu grupy S&D 

 

Sprawozdanie A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Wspólna polityka rybołówstwa 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 37 – ustęp 5 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

5. Gromadzenie i stosowanie danych oraz 

zarządzanie danymi odbywa się w ramach 

programu wieloletniego od 2014 r. W 

takim programie wieloletnim zawiera się 

cele na rzecz precyzji danych, które mają 

być gromadzone, i poziomy agregowania 

do celów gromadzenia i stosowania 

powyŜszych danych oraz zarządzania nimi. 

5. Gromadzenie i stosowanie danych oraz 

zarządzanie danymi odbywa się w ramach 

programu wieloletniego od 2014 r., w 

którym wyraźnie uwzględnia się protokół 

wykonawczy, oparty na ścisłej współpracy 

między organami rybołówstwa, 

naukowcami i kaŜdym zainteresowanym 

sektorem rybołówstwa. W takim programie 

wieloletnim zawiera się cele na rzecz 

precyzji danych, które mają być 

gromadzone, i poziomy agregowania do 

celów gromadzenia i stosowania 

powyŜszych danych oraz zarządzania nimi. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/268 

Poprawka  268 

Ulrike Rodust 

w imieniu grupy S&D 

 

Sprawozdanie A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Wspólna polityka rybołówstwa 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 45 – ustęp 1 – litera c) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

c) zwiększenia konkurencyjności unijnego 

sektora rybołówstwa i akwakultury, w 

szczególności producentów; 

c) zwiększenia konkurencyjności unijnego 

sektora rybołówstwa i akwakultury, w 

szczególności producentów, między 

innymi poprzez wspieranie systemów 

jakości produktów rolno-spoŜywczych; w 

tym celu organom zarządzającym wyŜej 

wymienionymi systemami jakości nadaje 

się szczególne znaczenie; 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/269 

Poprawka  269 

Ulrike Rodust 

w imieniu grupy S&D 

 

Sprawozdanie A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Wspólna polityka rybołówstwa 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 45 – ustęp 1 – litera e) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

e) przyczynienia się do zapewnienia 

równych szans dla wszystkich produktów 

wprowadzanych do obrotu w Unii poprzez 

sprzyjanie zrównowaŜonej eksploatacji 

zasobów rybnych. 

e) przyczynienia się do zapewnienia 

warunków handlowych dla wszystkich 

produktów wytwarzanych, przetwarzanych 

i wprowadzanych do obrotu w Unii, 

zgodnie ze wspólną polityką handlową i 

programami zapewnienia jakości 

produktów rolno-spoŜywczych, poprzez 

sprzyjanie zrównowaŜonej eksploatacji 

zasobów rybnych, prowadzonej zgodnie z 

unijnymi wymogami zdrowotnymi i 

społecznymi oraz bez uszczerbku dla 

zapewnienia równorzędnych warunków 

dla wszystkich produktów wprowadzanych 

do obrotu w Unii. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/270 

Poprawka  270 

Ulrike Rodust 

w imieniu grupy S&D 

 

Sprawozdanie A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Wspólna polityka rybołówstwa 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 45 – ustęp 1 – litera e a) (nowa) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 ea) zapewnienia konsumentom 

zróŜnicowanej gamy produktów 

rybołówstwa i akwakultury, z 

poświadczeniem jakości i pochodzenia, 

zawierającym odpowiednie informacje, 

aby ich decyzje przyczyniały się do 

osiągnięcia celów określonych w 

niniejszym rozporządzeniu. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/271 

Poprawka  271 

Ulrike Rodust 

w imieniu grupy S&D 

Isabella Lövin 

w imieniu grupy Verts/ALE 

 

Sprawozdanie A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Wspólna polityka rybołówstwa 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 50 – ustęp 1 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

1. Unijna pomoc finansowa na rzecz 

państw członkowskich jest uzaleŜniona od 

przestrzegania przez państwa członkowskie 

przepisów wspólnej polityki rybołówstwa. 

1. Unijna pomoc finansowa na rzecz 

państw członkowskich jest przejrzysta i 

uzaleŜniona od przestrzegania przez 

państwa członkowskie przepisów wspólnej 

polityki rybołówstwa, dyrektyw 

środowiskowych, o których mowa w art. 

12, oraz stosowania zasady ostroŜności. 

Or. en 



 

AM\925670PL.doc  PE503.561v01-00 

PL Zjednoczona w róŜnorodności PL 

 

30.1.2013 A7-0008/272 

Poprawka  272 

Ulrike Rodust 

w imieniu grupy S&D 

Isabella Lövin 

w imieniu grupy Verts/ALE 

 

Sprawozdanie A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Wspólna polityka rybołówstwa 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 50 – ustęp 2 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

2. Nieprzestrzeganie przez państwa 

członkowskie przepisów wspólnej polityki 

rybołówstwa moŜe spowodować 

przerwanie lub zawieszenie płatności lub 

zastosowanie korekty finansowej unijnej 

pomocy finansowej w ramach wspólnej 

polityki rybołówstwa. Takie środki są 

proporcjonalne do charakteru, zakresu, 

czasu trwania i liczby powtórzeń 

stwierdzonej niezgodności. 

2. Nieprzestrzeganie przez państwa 

członkowskie przepisów wspólnej polityki 

rybołówstwa oraz aktów prawnych, o 

których mowa w ust. 1, a takŜe 

niestosowanie zasady ostroŜności 

powoduje przerwanie lub zawieszenie 

płatności lub zastosowanie korekty 

finansowej unijnej pomocy finansowej w 

ramach wspólnej polityki rybołówstwa. 

Takie środki są proporcjonalne do 

charakteru, zakresu, czasu trwania i liczby 

powtórzeń stwierdzonej niezgodności. 

Or. en 
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30.1.2013 A7-0008/273 

Poprawka  273 

Ulrike Rodust 

w imieniu grupy S&D 

Isabella Lövin 

w imieniu grupy Verts/ALE 

 

Sprawozdanie A7-0008/2013 

Ulrike Rodust 

Wspólna polityka rybołówstwa 

COM(2011)0425 – C7-0198/2011 – 2011/0195(COD) 

Wniosek dotyczący rozporządzenia 

Artykuł 57 a (nowy) 

 

Tekst proponowany przez Komisję Poprawka 

 Artykuł 57a 

 W rozporządzeniu (WE) nr 768/2005 

wprowadza się następujące zmiany: 

 w art. 16 dodaje się ustęp w brzmieniu: 

 „3. Europejska Agencja Kontroli 

Rybołówstwa jest organem operacyjnym 

wyznaczonym do wymiany danych w 

formie elektronicznej i zapewnienia 

rozszerzonych zdolności w dziedzinie 

nadzoru morskiego.”. 

Or. en 

 

 


